GREEKE

EITYHXZH

Zuyyapnmpe oo v ayopd pog protopicg PENTAGONO. TTpoketton
Yo £vol TPOoioV TOLOTNTOG PTIOYILEVO Yl va dtatnpnBel 6To xpdvo Kot vou
KPOTAGEL 0VOALOI®TN TNV OHOPQLE TOV. TG TAPUKAAOVUE TPOTOD
mpofeite oty Sradikacio TG cuvapproldYNong Tov va dtapdcete
TPOGEKTIKA TIG 0dNYIEG TOV AVOPEPOVTOL GE OVTO TO PLAAASIO Yol et
GMOOTN PO Kot PPoVTida. Xog TapakaloVE Vo QUAAEETE TO TapdV
@LALGS10 Y10 TUYOVOEG OVOPOPES GTO TOPOV TPOTOV. X0IG EVXOPLGTOVLE.

MNPOYINOGEZEIX IXXYOX EITTYHXHX

210 TpoidV mov ayopdcoate dideton eyydnomn 5 xpdvia omd v nuepounvia
ayopdc tov (amapaitnTn 1 omodEEn ayopds) Yo EATTOHOTO
mpoepyOpeva omd Ta VAKA 1 TV Kotackevn. H eyyomon dev kodvmten:

. To e&aptipora Tov VTOKEWTOL G€ [io PLGLOAOYIKT PHOPAE AdY®
XPNOEMG OTMG ToL eEUPTHHOTO EEAEPIGHOD KO O1 EAACTIKEG
QhavTleg

. T BAGPeg mov mpoépyovton omd Kakn xpnom 1 ECEUANEVN
GLVOPUOAGYNON

. Tig BAGPeg omd Kakn cuVTPNOT (XPNOT ATOYOPEVUEVMV OVGIOV
v TV KoBaptdmTa, ¥NIKEG 0VGIEG OTIG GOANVAGELS VOPEVGEMC)

. T PAGPeg amd xprion pn yvnoimv ovioALaKTIKGV.

Xy mepintoon BAAPNG lvar amopaitn 1 EXIGTPOPT| TOL TPOTIOVTOG
GLVOJEVOLEVO amd TNV AmddEIEn ayopds (amoOSEEN TAUEIKNG HNYAVIAS 1
TIHOADGY10) Kot T0 KOuTovt EAEyyov. O pounbevtig oag Oa {ntoet Ty
gpappoyn g eyyomong. Eav n BAapn xarvmteton amd v eyydnon Oo
emokevootel 1) PAAPN adllidg Oa yivel odday Tov TPoidvTog Kot avTd
a6 v andiot kpion g etapeiog PENTAGONO. Edv dev ioyvovv ot
TPOUTODEGELS EYYUNCEMC, EMGTPEPETAL TO TPOTOV LLE TNV GYETIKN YPEMON
Yo 000 OTOGTOAG, service Kot e£03mV EMGKEVTC.

MPOXOXH: H gyyimon madet va 1oydet €4v To TPoiov dev GuvodevETAL
amd To YVNO10 KOLTOVL EAEYYOV. Agv givan SEKTEG QOTOTLTIEG 1) KOLTTOVIQL
OV £YOVV VTTOGTEL KALOIDGELS TOV GTOLYEI®V, 1) KOLTTOVLN TTOV dEV
AVTOTOKPIVOVTOL GTNV GEWPE TOL AVIKEL TO TPOG EMGKEVT TPoidv. H
etatpeio dlotnpet 1o dikaiopa ™G aAAAYNG TV TEYVIKOV
YOPAKTNPICTIKAV.

KAOGAPIOTHZX: ' va dtatnpnoete apetdfAnTn TV OpOpOLd TV
amoKTNOEIGMV pratapidv Oo Tpénel vo TPNoETE OPIGHEVOVG KAVOVES
660V apopd v KabaptdtnTd TOLG.

OXI: Ot empAaveleg He XPOULO, YPVGO, XPOUO Kot AOUTA, TPOGPAALOVTOL
€0KOAOL OO YNUKEG OVOIES, OO OKANPE GPOVYYAPLL 1) GUPLATOL
Kofapiopov.

OXI: T va kaBapiceTe To aKPLAIKG HEPT UNV YPNCYLOTOLEITE
Kkobaplotikd pe Baon to oAkooA, amolvpavtikd 1 GA e StaAvTiKd, aAAd
¥PNOUOTOLEIGTE TaL {310 VMK TOV YPTGLULOTOLELTE Y10 TOV KOPUO TV
UTATAPUDV.

NALIL T'a va agatpécovpe Bpoptd 1 Aekédeg omd GAoto apKei vo To
KoBapicovpE e VEPO Kot GOTOVVL 1] EIOIKEG OVGIES Y10 YPOUIOUEVES
eMPAveLeS, va TS EePydAovpie pe kaBapo vePO Kot VoL TIG GKOVTIGOVLE LE
pookd mavi.

OAHT'IEX XYNAPMOAOI'HXHX

TIpotov Eekvioovpe TV tomofETnon ¢ uratapiog eivol anopaitnto vo
Befarwbolue MG TO ECMTEPIKO TOV COAVMV TOV SIKTVOV £ivar
amoAVToG Kabapod, dev vdpyel dNradn kaborov Tapovcio acPéotn,
appov | dAlov Eévav copdtomv. Oleg ol pmatapieg Exovv Eemepdoet Eva
VIpoVAKO TeST o€ pin mieon 16 Atm. Acyeto OpOG 0md avTO Kot yioL Vol

unv voPfdArovpe Ta EA0OTIKG PEPT (TOILOVYES) G TOPUTETOUEVES
TMEGELS, TNV TEPITTMOOT TOL £XOVUE TiEoT VEPOD HeyalvTeEPN TV 6 Atm,
6ag cupfovigvovpe vo TomobeTnOEl Evog LEIMTAPOS TIEGEWS.

YXYNTHPHXH - KAGAPIOTHX
YYXTHMATOX EEAEPIZMOY
TNV TEPITTOON OV 1) POT| TOV VEPOL EATTM®VETUL BYALOVHE TO GVGTNHO
aePIOHOD e éva KA Kot amopakpOVOLUE To. AT YPNCLLOTOLDVTOG
oKk€T0 EVOL. Agv ¥pNOYOTOLO0HE 0EEX 1) YN IIKEG OVGIEG.
ANTIKATAXTAXH MHXANIZMOY
"o vo. ovTIKOTOGTHGOVLE TOV UNYAVIGHO EvEPYODUE OG 0KOAOVO®G:
. K\eivovpe v por tov {eoto0 Kot kpvov vepov amd thv BoAfida
. Bydalovpe v mhaotik) tama (1) (Lake — KOKKIVO) He éva WIAO
Kkatoofiol
. Eeprdmvovpe mv Pida (2) — Pydalovpe mv yewporapn (3) —
EePrddvovpe TV koviKn Baon (4)
. HePrdmvovpe to petalhkd SokTLAidL (5) xpnoiomodvTag £va
KAgWi Tov 32 1 34 mm
. Bydalovpe tov umyoaviopo (6)
. TomoBetolpe TOV KOvovpylo unyavicprod agov Pefarmbolue 6Tt ot
300 GTPOPEIS ELGEPYOVTOL OTIC AVTIGTOLES PATELS TOV COUOTOG
. Buddvovpe 10 petariikd daxtuAidt ppovtilovtag va pnv
Eemepaoovye og mieon o 1,3 KhG
. Yvveyilovpe TNV CLVAPHOAOYNGN AKOAOVODVTAG AVTIGTPOPMS TIG
101G Kvnoelg
. Avoiyovpe TV pon Kot EAEYYOVLE TO GOOTO KAEIGLILO TOV VEPOD.
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ITALIANO

GARANZIA

Complimenti per aver acquistato un rubinetto PENTAGONO.

Si tratta di un articolo di qualita costruito per durare nel tempo e
mantenere inalterata la sua bellezza. Vi preghiamo prima di procedere alle
operazioni di montaggio di voler leggere attentamente le istruzioni
riportate in questo opuscolo per 1'uso corretto e la cura necessaria,
conservandolo per eventuali riferimenti. Grazie.

CONDIZIONI
Sul rubinetto da voi acquistato avete una garanzia di 5 anni dalla data di
acquisto su difetti di materiale o di lavorazione. La garanzia non copre
pertanto:
- I componenti soggetti a normale usura quali aeratori e anelli
O-Ring
- I danni derivati da uso improprio od errato montaggio
- I danni derivati da cattiva manutenzione (uso di prodotti
impropri per la pulizia, calcare e calcinacci nelle tubature
dell’acqua)
- I danni derivati dall’'uso di ricambi non originali
PENTAGONO

Nel caso di una presunta lamentela, ¢ necessario restituire il rubinetto,
debitamente imballato e provvisto sia della prova di acquisto (ricevuta di
cassa, fattura etc.) sia del tagliando di controllo. Il vostro fornitore
chiedera I’applicazione della garanzia. Se la lamentela ¢ coperta dalla
garanzia, verra riparato il difetto o sostituito gratuitamente il rubinetto i n
questione, questo a giudizio insindacabile della PENTAGONO. Qualora
la garanzia non si possa applicare, verra restituito il rubinetto riparato o
no e verranno addebitate le spese di spedizione, collaudo ed eventuali
costi di riparazione.

ATTENZIONE

La garanzia non puo essere applicata se il tagliando di controllo non viene
restituito. Non si accettano fotocopie del tagliando stesso e/o tagliandi
incompleti, alterati, manomessi o non corrispondenti alla produzione
relativa.

PULIZIA

Per mantenere inalterata nel tempo la bellezza dei rubinetti acquistati ¢
necessario osservare alcune norme riguardo alla pulizia degli stessi. Nulla
di piu:

NO: Le superfici cromate, colorate e dorate sono facilmente attaccabili da
detergenti acidi e granulosi, da spugne ruvide o pagliette in metallo.

NO: Per le parti acriliche non usare detersivi a base di alcool, disinfettanti
o altri solventi ma pulire usando la medesima cura che per il corpo dei
rubinetti.

SI: Per togliere sporco, macchie di calcare ¢ sufficiente pulire i rubinetti
con acqua e sapone o prodotti specifici per superfici cromate, sciacquare
con acqua pulita ed asciugare con un panno asciutto.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Prima di iniziare la fase di montaggio della rubinetteria ¢ indispensabile
assicurarsi che I’interno delle tubature, sia perfettamente pulito, cioé non
vi sia la presenza di calce, sabbia o altri corpi estranei.

Tutti questi rubinetti hanno superato un test idraulico che ne garantisce la
tenuta fino ad una pressione di 16 bar. Tuttavia per non sottoporre a sforzi
prolungati le guarnizioni di tenuta, nel caso si avessero pressioni di flusso
superiori a 6 bar, ¢ necessario far installare un riduttore di pressione sulle

tubature di alimentazione. E’ consigliato inoltre 1’uso di rubinetti filtro
all’ingresso dell’acqua.

MANUTENZIONE

PULIZIA AERATORE
Nel caso che la portata d’acqua diminuisse togliere 1’aeratore con una
chiave e rimuovere il calcare utilizzando normale aceto. Non utilizzare
acidi o solventi chimici.

SOTITUZIONE DELLA CARTUCCIA
Per la sostituzione della cartuccia procedere nel seguente modo:
- chiudere il flusso dell’acqua calda e fredda a monte del
rubinetto
- togliere la placchetta (1)
- svitare la vite (2) — sfilare la leva (3) — svitare il cappuccio (4)
- svitare la ghiera (5) usando una chiave esagonale
- estrarre la cartuccia (6)
- introdurre la nuova cartuccia assicurandosi che i due perni
sottostanti entrino nelle rispettive sedi sul corpo
- avvitare la ghiera facendo in modo di non oltrepassare una
coppia di serraggio di 1,3 kgm
- procedere al montaggio eseguendo le stesse operazioni sopra
descritte, ma in senso inverso
- aprire il flusso dell’acqua e verificare la corretta tenuta del
rubinetto

ENGLISH

GUARANTEE

Congratulations for having purchased a PENTAGONO product. You
have purchased a quality product built to last and to maintain unaltered
good looks in time. Before to proceeding with the installation, please
carefully read the operating instruction in order to ensure proper care and
use of this water fitting. Thank you.

CONDITIONS
The guarantee is valid for a period of 5 years and covers material and
labour defects. The guarantee does not cover:
- Those components subject wear and tear such as o-rings, flow
guides, washers etc.
- Damage caused by bad installation
- Damage caused by the use of improper cleaning products
maintenance products, or scale deposits in the water pipes
- Damage caused by the use of non PENTAGONO spare parts

In order to use this guarantee it is necessary to return the tap to the
original place of purchase well packaged, together with the relevant
purchase documents (purchase invoice or receipt etc.). You should also
include the test Certificate. Your supplier will then make a formal
application on the guarantee. If the fault is covered by guarantee,
PENTAGONO will then decide whether to repair or replace the tap free
of charge. If the fault is not covered by the guarantee, then the tap will be
returned either repaired or not repaired and all expenses such as transport,
testing and repair cost will be charged.

PLEASE NOTE:

This guarantee is not valid if the test Certificate is not returned.
Certificates that are photocopied, damaged, incomplete, altered, or not
belonging to the returned item cannot be accepted.

CLEANING

In order to preserve the original new look of you newly acquired taps, the
following simple rules should be observed:

NO: acid or abrasive detergents, rough sponges or metallic cleaning pads
can easily damage chromed, coloured, gold or metallic surfaces.

NO: alcohol based products, disinfectants or other solvents must not be
used on acrylic parts; to clean these parts, and the same care, as that taken
on the main body should be exercised.

YES: in order to remove dirt or calcium stains, it is sufficient to just use
soap and water then rinse with clean water and finally dry with a clean
soft cloth.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Before proceeding with the installation of this fitting, ensure that all
supply pipe work is clean and free from sand, calcium deposits and other
foreign bodies.

All these water fittings have been water tested which guarantees their
sealing efficiency up at a pressure of 16 bar.

In order to avoid prolonged strain on sealing washers, we would
recommend that a pressure-reducing valve be fitted to the supply pipes in
cases where the dynamic pressure is above 6 bar. We suggest using the
angle valves with filter before to connect the tap.

MAINTENANCE

FLOW GUIDE CLEANING PROCEDURE

In cases where the flow rate is greatly reduced, remove the flow guide by
using spanner and then clean off any calcium deposits using normal
vinegar. Do not use any acid or chemical solvents.

REPLACEMENT OF THE CARTRIDGE
To replace the cartridge, proceed as follow:
- Turn off both hot and cold water supplies
- Remove cap (1)
- Unscrew the screw (2) — pull out the lever (3) — slacken cover
“
- Unscrew the bush (5) using a spanner
- Extract the cartridge (6)
- Replace with a new cartridge making sure that the two
locating pints fit into the two recesses on the body
- Replace and screw down the bush making sure not to over
tighten more then 1,3 Kgm
- Reassemble by following the above procedure in reverse order
- Turn on the water supply and test the fitting for leaks



